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Thank you for choosing Proove Gaming! Please read the user manual carefully
before using the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS

Bluetooth version: 6.0

Protocols: BR+EDR+BLE

Decoder: MP2, MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, MP4, M4A, WAV, AIF, AIFC
Speaker size: @50mm

Port: Type-C

Speaker power: 20mW

Speaker sensitivity: 112dB

Microphone sensitivity: -38+3dB

Battery type: lithium

Battery capacity: 1000mAh

Operating time:

With backlight (Bluetooth): up to 80% volume ~12 h
Without backlight (Bluetooth): up to 80% volume ~50 h
With backlight (2.4GHz): up to 80% volume ~10 h
Without backlight (2.4GHz): up to 80% volume ~25 h
Battery charging time: ~2 h

Operating modes: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
Functions: removable microphone

Operating voltage: 3.7V

Frequency range: 20Hz-20kHz

Microphone frequency range: 100Hz-10kHz
Impedance: 320+15%

Microphone impedance: 2.2kQ

Product size: 195x90x200mm

Weight: 220+5g

PACKAGE

Headphones x1

Charging cable USB to Type-C x1
Cable Type-C to Type-C x1
Microphone x1

Dongle x1

Warranty card x1

User manual x1

Stickers x1




PRODUCT DETAILS

Power button

Volume +/next track
Volume -/previous track
Microphone button
Microphone

LED indicator

Type-C port/audio output
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PRODUCT OPERATION

POWER

To turn the device on or off, press and hold the power button.
CONNECTION
DONGLE:

1. Insert the dongle into your device's port; the driver will install automatically. The
dongle indicator will blink green.

2. When the headphones and dongle are connected, the LED will blink green every
5 seconds.

Note: If the headphones don't connect, unplug and reinsert the dongle to enter
pairing mode — indicated by blinking green light.

PS4/PRO AND PS5:

1. Turn on the console.

2. Insert the dongle into the USB port; the driver installs automatically. The dongle
indicator keeps blinking green.

3. When powered on, the headphones will enter pairing mode and automatically
connect to the dongle.




2.4G MODE:

« Before using 2.4G mode, insert the 2.4G dongle into the appropriate device,

+ When the device is powered on, press and hold the “+" and =" buttons
simultaneously for 2 seconds to enter pairing mode

BLUETOOTH MODE:

+ Double-press the microphone button to switch to Bluetooth mode.

WIRED MODE (TYPE-C):

+ When an audio cable is connected, the headphones automatically switch to
wired mode.

PLAYBACK AND MUSIC

« Press the Power button to play or pause.
« Press Volume (-) to decrease volume

- Press Volume (+) to increase volume

« Press and hold Volume (-) for the previous track
« Press and hold Volume (+) for the next track

HEADSET FUNCTION

+ Press Power to answer or end a call.
+ Press and hold Power to reject a call.

MICROPHONE
« Click the microphone button to mute or unmute the microphone.

Note: The microphone is detachable.




LED INDICATOR

LED blinks green continuously

2.4GHz pairing mode

LED blinks green every 5 seconds

2.4GHz pairing successful

LED blinks blue continuously

BT pairing mode

LED blinks blue every 5 seconds

BT pairing successful

Red LED is solid

Charging

Red LED is off

Fully charged

LED blinks red continuously

Low battery level

APP EQUALIZER FOR HEADPHONES

+ Download the equalizer app to your phone by following the link via the QR code.
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[=] %

connection.

RGB INDICATOR

QR for App

Connect the headphones via Bluetooth. The app works only via Bluetooth

Open the app and ensure the headphones are detected.
Customize the EQ to your preferences for optimal sound

Built-in RGB backlight with multiple color modes provides visual status indication

and decorative lighting.




WARNING

Store the headphones in a dry and ventilated place, avoiding contact with water,
high temperature, dust, and other corrosive environments to avoid degradation
of sound quality.

To ensure a stable connection, it is recommended that you keep a distance of
no more than 10 meters between your phone and the headphones

If the headphones cannot connect or function properly, do not disassemble
them yourself.

The warranty for the device and accessories is not covered in case of
unauthorized disassembly.

To ensure proper use of the headphones, make sure they have sufficient charge

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove Gaming. Lea atentamente el manual de usuario antes de
utilizar el producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS

Version de Bluetooth: 6.0

Protocolos: BR+EDR+BLE

Decodificador: MP2, MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, MP4, M4A, WAV, AIF, AIFC
Tamario del altavoz: @50mm

Puerto: Type-C

Potencia del altavoz: 20mW

Sensibilidad del altavoz: 112dB

Sensibilidad del microfono: -38+3dB

Tipo de bateria: litio

Capacidad de la bateria: 1000mAh

Tiempo de funcionamiento:

Con retroiluminacion(Bluetooth): hasta 80% volumen ~12 h
Sin retroiluminacion(Bluetooth): hasta 80% volumen ~50 h
Con retroiluminacion(2.4GHz): hasta el 80% de volumen ~10 h
Sin retroiluminacion(2.4GHz): hasta 80% de volumen ~25 h
Tiempo de carga de la bateria: ~2 h

Modos de funcionamiento: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
Funciones: microfono extraible

Tension de funcionamiento: 3.7V

Rango de frecuencia: 20Hz-20kHz

Rango de frecuencia del micréfono: 100Hz-10kHz
Impedancia: 32Q+15%

Impedancia del micréfono: 2.2kQ

Tamarno del producto: 195x90x200mm

Peso: 220+5g

PAQUETE

Auriculares x1

Cable de carga USB a Type-C x1
Cable de audio Type-C to Type-C x1
Micréfono x1

Dongle x1

Tarjeta de garantia x1

Manual del usuario x1

Pegatinas x1




DETALLES DEL PRODUCTO

Boton de encendido
Volumen +/pista siguiente
Volumen -/pista anterior
Boton del micréfono
Microfono N
Indicador LED /éj\b
Puerto Type-C/salida de audio ~ =
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FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO
ENCENDIDO

Para encender o apagar el dispositivo,
mantén pulsado el boton de encendido.

CONEXION
DONGLE:

1. Inserta el dongle en el puerto de tu dispositivo; el controlador se instalara
automaticamente. Elindicador del dongle parpadeara en verde.

2. Cuando los auriculares y el dongle estén conectados, el LED parpadeara en
verde cada 5 segundos.

Nota: Si los auriculares no se conectan, desconecte y vuelva a insertar el dongle
para entrar en el modo de emparejamiento, indicado por una luz verde
parpadeante.

PS4/PRO Y PS5:

1. Encienda la consola.
2. Inserte el dongle en el puerto USB; el controlador se instalara automaticamente.
Elindicador del dongle seguira parpadeando en verde.
3. Cuando se enciendan, los auriculares entraran en modo de emparejamiento y se
conectaran automaticamente al dongle.
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MODO 2.4G:

Antes de usar el modo 2.4G, inserte el dongle 2.4G en el dispositivo
correspondiente.

Cuando el dispositivo esté encendido, mantenga presionados los botones “+" y
*~* simultaneamente durante 2 segundos para entrar en el modo de
emparejamiento,

MODO BLUETOOTH:
« Pulse dos veces el boton del micréfono para cambiar al modo Bluetooth!
MODO CON CABLE (TYPE-C):

+ Al conectar el cable de audio, los auriculares pasan automaticamente al modo
con cable.

REPRODUCCION Y MUSICA

Pulse el botén de encendido para reproducir o pausar.
Pulse Volumen (-) para bajar el volumen.

Pulse Volumen (+) para subir el volumen

Mantenga pulsado Volumen (-) para pasar a la pista anterior,
Mantenga pulsado Volumen (+) para pasar a la pista siguiente

FUNCION DE AURICULARES

« Pulse Encendido para responder o finalizar una llamada.
+ Mantenga pulsado Encendido para rechazar una llamada.

MICROFONO
« Haga clic en el boton del micréfono para silenciar o activar el microfono.

Nota: El micréfono es desmontable.




INDICADOR LED

ELLED parpadea en verde continuamente | Modo de emparejamiento de 2 4GHz
ELLED parpadea en verde cada 5 segundos | Emparejamiento de 2.4GHz correcto
ELLED parpadea en azul col Modo de emparejamiento BT

EILED parpadea en azul cada 5 segundos | Emparejamiento BT correcto

ELLED rojo esta encendido Cargando

ELLED rojo esta apagado Completamente cargado

ELLED parpadea en rojo continuamente Nivel de bateria bajo

ECUALIZADOR DE APLICACION PARA AURICULARES

« Descargue la aplicacion del ecualizador en su teléfono siguiendo el enlace del

caodigo QR.
;ﬂ. QR for App
a.g% [ |
.

[=]

Conecte los auriculares a través de Bluetooth. La aplicacion solo funciona a
través de una conexion Bluetooth.

Abra la aplicacion y asegurese de que los auriculares sean detectados.
Personalice el ecualizador seguin sus preferencias para obtener un sonido
optimo.

INDICADOR RGB

La retroiluminacion RGB integrada con muiltiples modos de color proporciona una
indicacion visual del estado y una iluminacion decorativa.




ADVERTENCIA

Guarde los auriculares en un lugar seco y ventilado, evitando el contacto con
agua, altas temperaturas, polvo y otros entornos corrosivos para evitar la
degradacion de la calidad del sonido,

Para garantizar una conexion estable, se recomienda mantener una distancia de
Nno més de 10 metros entre el teléfono y los auriculares

Silos auriculares no se conectan o no funcionan correctamente, no los
desmonte usted mismo,

La garantia del dispositivo y los accesorios no cubre el desmontaje no
autorizado.

Para garantizar el uso adecuado de los auriculares, asegurese de que tengan
suficiente carga

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia
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Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove Gaming entschieden haben! Bitte lesen Sie
das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS

Bluetooth Version: 6.0

Protokolle: BR+EDR+BLE

Decoder: MP2, MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, MP4, M4A, WAV, AIF, AIFC
LautsprechergroRe: @50mm

Anschluss: Type-C

Lautsprecherleistung: 20mW

Lautsprecherempfindlichkeit: 112dB

Mikrofon-Empfindlichkeit: -38+3dB

Batterietyp: Lithium

Batteriekapazitat: 1000mAh

Betriebsdauer:

Mit Hintergrundbeleuchtung(Bluetooth): bis zu 80% Lautstarke ~12 Std
Ohne Hintergrundbeleuchtung(Bluetooth): bis zu 80 % Lautstarke ~50 Std
Mit Hintergrundbeleuchtung(2.4GHz): bis zu 80 % Lautstarke ~10 Std
Ohne Hintergrundbeleuchtung(2.4GHz): bis zu 80 % Lautstarke ~25 Std
Batterieladezeit: ~2 h

Betriebsarten: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C

Funciones: microfono extraible

Betriebsspannung: 3.7V

Frequenzbereich: 20Hz-20kHz

Mikrofonfrequenzbereich: 100Hz-10kHz

Impedanz: 32Q+15%

Impedancia del micréfono: 2.2kQ

ProduktgroBe: 195x90x200mm

Gewicht: 220+5g

PAKET

Kopfhorer x1

Ladekabel USB to TypeC x1
Audiokabel Type-C to Type-C x1
Mikrofon x1

Dongle x1

Garantiekarte x1
Benutzerhandbuch x1

Aufkleber x1




EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

Ein-/Aus-Taste

Lautstarke +/nachster Titel
Lautstarke -/vorheriger Titel
Mikrofon-Taste

Mikrofon

LED-Anzeige
Type-C-Anschluss/Audioausgang
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BETRIEB DES PRODUKTS
STROM

Um das Gerat ein- oder auszuschalten,
halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedrtckt.

VERBINDUNG
DONGLE

1. Stecken Sie den Dongle in den Anschluss |hres Gerats; der Treiber wird
automatisch installiert. Die Dongle-Anzeige blinkt griin

2. Wenn Kopfhorer und Dongle verbunden sind, blinkt die LED alle 5 Sekunden
griin.

Hinweis: Wenn die Kopfhorer keine Verbindung herstellen, ziehen Sie den Dongle
ab und stecken Sie ihn erneut ein, um den Pairing-Modus zu aktivieren - dies wird
durch ein gran blinkendes Licht angezeigt.

PS4/PRO UND PS5:

=

Schalten Sie die Konsole ein.

Stecken Sie den Dongle in den USB-Anschluss; der Treiber wird automatisch
installiert. Die Dongle-Anzeige blinkt weiterhin grin.

Nach dem Einschalten wechselt der Kopfhérer in den Pairing-Modus und
verbindet sich automatisch mit dem Dongle.

N

w
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2.4G-MODUS:

Vor der Verwendung des 2.4G-Modus stecken Sie den 2.4G-Dongle in das
entsprechende Gerat.

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, halten Sie die Tasten "+ und "-" gleichzeitig 2
Sekunden lang gedrickt, um den Kopplungsmodus zu aktivieren.

BLUETOOTH-MODUS:

« Drucken Sie die Mikrofontaste zweimal, um in den Bluetooth-Modus zu
wechseln.

LEITUNGSMODUS (TYPE-C):

+ Wenn Sie ein Audiokabel anschlieRen, schalten die Kopfhérer automatisch in
den Leitungsmodus.

WIEDERGABE UND MUSIK

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um die Wiedergabe zu starten oder anzuhalten
Driicken Sie die Lautstérketaste (-), um die Lautstarke zu verringern.

Driicken Sie die Lautstarketaste (+), um die Lautstarke zu erhéhen

Halten Sie die Lautstarketaste (-) gedrlckt, um zum vorherigen Titel zu springen.
Halten Sie die Lautstarketaste (+) gedrlckt, um zum nachsten Titel zu springen.

HEADSET-FUNKTION

« Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste, um einen Anruf anzunehmen oder zu beenden.
+ Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, um einen Anruf abzulehnen.

MIKROFON

« Klicken Sie auf die Mikrofontaste, um das Mikrofon stummzuschalten oder die
Stummschaltung aufzuheben.

Hinweis: Das Mikrofon ist abnehmbar.




LED-ANZEIGE

LED blinkt kontinuierlich griin 2.4GHz-Kopplungsmodus
LED blinkt alle 5 Sekunden grin 2.4GHz-Kopplung erfolgreich
LED blinkt kontinuierlich blau BT-Kopplungsmodus

LED blinkt alle 5 Sekunden blau BT-Kopplung erfolgreich
Rote LED leuchtet dauerhaft Laden

Rote LED ist aus Volistandig geladen

LED blinkt kontinuierlich rot Niedriger Akkustand

APP-EQUALIZER FUR KOPFHORER

« Laden Sie die Equalizer-App tiber den QR-Code auf Ihr Smartphone herunter,

E&E
i

Verbinden Sie die Kopfhérer tiber Bluetooth. Die App funktioniert nur iber eine
Bluetooth-Verbindung

Offnen Sie die App und stellen Sie sicher, dass die Kopfhorer erkannt werden.
Passen Sie den EQ nach Ihren Vorlieben an, um einen optimalen Klang zu
erzielen

RGB-ANZEIGE

Die integrierte RGB-Hintergrundbeleuchtung mit mehreren Farbmodi bietet eine
visuelle Statusanzeige und dekorative Beleuchtung.
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WARNUNG

Bewahren Sie die Kopfhoérer an einem trockenen und gut bellfteten Ort auf und
vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, hohen Temperaturen, Staub und
anderen korrosiven Umgebungen, um eine Verschlechterung der Klangqualitat
zu vermeiden.

Um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten, wird empfohlen, einen Abstand
von maximal 10 Metern zwischen |hrem Telefon und den Kopfhorern
einzuhalten.

Wenn die Kopfhorer keine Verbindung herstellen oder nicht richtig
funktionieren, zerlegen Sie sie nicht selbst.

Die Garantie fur das Gerat und das Zubehor erlischt bei unbefugter Demontage:
Um eine ordnungsgeméRe Verwendung der Kopfhérer zu gewahrleisten, stellen
Sie sicher, dass sie ausreichend aufgeladen sind.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie fiihren.




Merci d'avoir choisi Proove Gaming! Veuillez lire attentivement le manuel
d'utilisation avant d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS

Version Bluetooth: 6.0

Protocoles: BR+EDR+BLE

Décodeur: MP2, MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, MP4, M4A, WAV, AIF, AIFC
Taille du haut-parleur: @50mm

Port: Type-C

Puissance du haut-parleur: 20mwW

Sensibilité du haut-parleur: 112dB

Sensibilité du microphone: -38+3dB

Type de batterie: lithium

Capacité de la batterie: 1000mAh

Durée de fonctionnement:

Avec rétroéclairage(Bluetooth): jusqu'a 80% du volume ~12 h
Sans rétroéclairage(Bluetooth): jusqu'a 80% du volume ~50 h
Avec rétroéclairage(2.4GHz): jusqu'a 80 % du volume ~10 h
Sans rétroéclairage(2.4GHz): jusqu'a 80 % du volume ~25 h
Temps de charge de la batterie: ~2 h

Modes de fonctionnement: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C
Fonctions: microphone amovible

Tension de fonctionnement: 3.7V

Gamme de fréquences: 20Hz-20kHz

Plage de fréquences du microphone: 100Hz-10kHz
Impédance: 320+15%

Impédance du microphone: 2.2kQ

Taille du produit: 195x90x200mm

Poids: 220+5g

PAQUET

Casque x1

Cable de recharge USB to Type-C x1
Cable audio Type-C to Type-C x1
Microphone x1

Dongle x1

Carte de garantie x1

Mode d'emploi x1

Autocollants x1
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DETAILS DU PRODUIT

Bouton d'alimentation
Volume +/piste suivante
Volume -/piste précédente
Bouton microphone
Microphone

Indicateur LED

Port Type-C/sortie audio
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FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

ALIMENTATION

Pour allumer ou éteindre 'appareil, appuyez sur le
bouton d'alimentation et maintenez-le enfonceé.

CONNEXION

CLE

1. Insérez la clé dans le port de votre appareil ; le pilote s'installera
automatiquement. Le voyant de la clé clignotera en vert

2. Lorsque le casque et la clé sont connectés, le voyant LED clignote en vert toutes

les 5 secondes.

Remarque : si le casque ne se connecte pas, débranchez et réinsérez le dongle
pour passer en mode d'appairage, indiqué par un voyant vert clignotant.

PS4/PRO ET PS5:

=

Allumez la console.

Insérez le dongle dans le port USB ; le pilote s'installe automatiquement. Le
voyant du dongle continue de clignoter en vert.

Une fois allumé, le casque passe en mode d'appairage et se connecte
automatiquement au dongle.

~
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MODE 2.4G:

Avant d'utiliser le mode 2.4G, insérez le dongle 2.4G dans l'appareil
correspondant.

Lorsque l'appareil est allumé, maintenez simultanément les boutons “+" et "~"
enfoncés pendant 2 secondes pour entrer en mode appairage

MODE BLUETOOTH :

« Appuyez deux fois sur le bouton du microphone pour passer en mode
Bluetooth

MODE FILAIRE (TYPE-C):

« Lorsque vous branchez un cable audio, les écouteurs passent automatiquement
en mode filaire.

LECTURE ET MUSIQUE

Appuyez sur le bouton Marche/Arrét pour lire ou mettre en pause.

Appuyez sur Volume (-) pour diminuer le volume.

Appuyez sur Volume (+) pour augmenter le volume.

Appuyez sur Volume (-) et maintenez-le enfonceé pour passer a la piste
précédente

Appuyez sur Volume (+) et maintenez-le enfoncé pour passer 4 la piste suivante.

FONCTION CASQUE

+ Appuyez sur Marche/Arrét pour répondre a un appel ou y mettre fin.
+ Appuyez sur Marche/Arrét et maintenez-le enfoncé pour rejeter un appel.

MICRO
« Cliquez sur le bouton du micro pour activer ou désactiver le micro,

Remarque: le micro est amovible.
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INDICATEUR LED

La LED clignote en vert en continu Mode d'appairage 2.4GHz

La LED clignote en vert toutes les 5 secondes | Appairage 2.4GHz réussi

La LED clignote en bleu en continu Mode d'appairage BT

La LED clignote en bleu toutes les 5 secondes | Appairage BT réussi

La LED rouge est allumée en continu Chargement
La LED rouge est éteinte Complétement chargé
La LED clignote en rouge en continu Niveau de batterie faible

EGALISEUR D'APPLICATION POUR CASQUE

« Téléchargez l'application d'égaliseur sur votre téléphone en suivant le lien via le

code QR.
OO0
o
b
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Connectez le casque via Bluetooth. L'application fonctionne uniquement via
une connexion Bluetooth

Ouvrez lapplication et assurez-vous que le casque est détecté
Personnalisez 'égaliseur selon vos préférences pour obtenir un son optimal

INDICATEUR RVB

Le rétroéclairage RVB intégré avec plusieurs modes de couleur fournit une
indication visuelle de |'état et un éclairage décoratif.
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AVERTISSEMENT

+ Rangez les écouteurs dans un endroit sec et aéré, en évitant tout contact avec
'eau, les températures élevées, la poussiére et tout autre environnement
corrosif afin de ne pas dégrader la qualité sonore.

Pour garantir une connexion stable, il est recommandé de maintenir une
distance maximale de 10 métres entre votre téléphone et les écouteurs.

Si les écouteurs ne parviennent pas a se connecter ou ne fonctionnent pas
correctement, ne les démontez pas vous-méme.

La garantie de l'appareil et des accessoires n'est pas couverte en cas de
démontage non autorisé.

Pour garantir une utilisation correcte des écouteurs, assurez-vous qu'ils sont
suffisamment chargés

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement
du produit et annuler la garantie.
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Dziekujemy za wybrame Proove Gaming! Przed rozpoczeciem korzystania z
produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS

Wersja Bluetooth: 6.0

Protokoty: BR+EDR+BLE

Dekoder: MP2, MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, MP4, M4A, WAV, AIF, AIFC
Rozmiar gtosnika: @50mm

Port: Type-C

Moc gtosnika: 20mW

Czutosc gtosnika: 112+3dB

Czutos¢ mikrofonu: -38+3dB

Typ bateri: litowa

Pojemnosc baterii: 1000mAh

Czas pracy:

Z podswietleniem(Bluetooth): do 80% gto$nosci ~12 godz
Bez podswietlenia(Bluetooth): do 80% gtosnosci ~50 godz
Podswietlenie(2.4GHz): do 80% gtosnosci ~10 godz

Bez podswietlenia(2.4GHz): do 80% gtosnosci ~25 godz
Czas tadowania baterii: ~2 h

Tryby pracy: 2.4GHz+Bluetooth+Type-C

Funkcje: odtagczany mikrofon

Napiecie robocze: 3.7V

Zakres czgstotliwo: OHz-20kHz
Zakres czestotliwosci mikrofonu: 100Hz-10kHz
Impedancja mikrofonu: 2.2kQ
Impedancja: 32Q+15%

Rozmiar produktu: 195x90x200mm
Waga: 220+5g

PAKIET

Stuchawki x1

Kabel tadujacy USB to Type-C x1
Kabel audio Type-C to Type-C x1
Mikrofon x1

Klucz sprzetowy x1

Karta gwarancyjna x1

Podrecznik uzytkownika x1
Naklejki x1
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SZCZEGOLY PRODUKTU

Przycisk zasilania

. Gtosnosc +/nastepny utwor
Gto$nosc -/poprzedni utwor
Przycisk mikrofonu
Mikrofon

Wskaznik LED

Port typu C/wyjscie audio

NooswN e

DZIALANIE PRODUKTU
ZASILANIE

Aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie,
nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania.

POLACZENIE

KLUCZ SPRZETOWY:

=

Witoz klucz sprzetowy do portu urzadzenia; sterownik zainstaluje si¢
automatycznie. Wskaznik klucza sprzetowego bedzie miga na zielono

Gdy stuchawki i klucz sprzgtowy sa podtaczone, dioda LED bedzie migac na
zielono co 5 sekund.

N

Uwaga: Jesli stuchawki nie tczg sie, odigcz i ponownie podigcz klucz sprzetowy,
aby przejsc¢ do trybu parowania — sygnalizowanego miganiem zielonej diody.

PS4/PRO | PS5:

-

. Wtacz konsole.

Podtacz klucz sprzetowy do portu USB; sterownik zainstaluje si¢ automatycznie.
Wskaznik klucza sprzetowego bedzie migac na zielono.

Po wiaczeniu stuchawki przejda w tryb parowania i automatycznie potacza sie z
kluczem sprzgtowym

~

w

30




TRYB 2.4G:

« Przed uzyciem trybu 2.4G poditacz dongle 2.4G do odpowiedniego urzadzenia.

« Gdy urzadzenie jest wiaczone, nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski “+" i
*~* przez 2 sekundy, aby wej$¢ w tryb parowania

TRYB BLUETOOTH:

« Dwukrotnie naciénij przycisk mikrofonu, aby przetaczy¢ sig w tryb Bluetooth

TRYB PRZEWODOWY (TYPE-C):

« Po podtaczeniu kabla audio stuchawki automatycznie przetaczaja sie w tryb
przewodowy

ODTWARZANIE | MUZYKA

Nacisnij przycisk zasilania, aby odtworzy¢ lub wstrzymac odtwarzanie

Naciénij przycisk gtosnosci (-) aby zmniejszy¢ gtognosc

Naciénij przycisk gtosnosci (+) aby zwiekszy¢ gtosnosc

Nacisnij i przytrzymaj przycisk gtosnosci (-) aby przejs¢ do poprzedniego
utworu.

Naciénij i przytrzymaj przycisk gtosnosci (+) aby przejs¢ do nastepnego utworu

FUNKCJA ZESTAWU SLtUCHAWKOWEGO

« Naciénij przycisk zasilania, aby odebrac lub zakoriczy¢ potaczenie.
« Naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby odrzuci¢ potaczenie.

MIKROFON
« Kliknij przycisk mikrofonu, aby wyciszy¢ lub wiaczyé mikrofon

Uwaga: Mikrofon jest odtaczalny.




WSKAZNIK LED

Diods LED miga zielonym Swiatler w
5posob ciagly

Tryb parowania 2.4GHz

Dioda LED miga zielonym swiattem
o 5 sekun:

Pomyélne sparowanie 2.4GHz

Dioda LED miga niebieskim swiattem w
5posob ciagly

Tryb parowania BT

Dioda LED miga niebieskim swiattem
co 5 sekul

Pomyélne sparowanie BT

Czerwona dioda LED $wieci $wiatiem ciagtym

tadowanie

Czerwona dioda LED jest wytaczona

W petni natadowane

Dioda LED miga czerwonym swiattem
W sposdb ciagty

Niski poziom natadowania baterii

APLIKACJA KOREKTORA DZWIEKU DLA StUCHAWEK

« Pobierz aplikacje korektora dzwieku na swoj telefon, korzystajac z linku dostep-

nego w kodzie QR.

oA

Bluetooth

dzwiek

WSKAZNIK RGB

QR for App

Podtacz stuchawki przez Bluetooth. Aplikacja dziata wytacznie przez potaczenie

Otwérz aplikacje | upewnij sig, ze stuchawki zostaty wykryte
Dostosuj korektor dzwigku do swoich preferencji, aby uzyska¢ optymalny

Whbudowane podswietlenie RGB z wieloma trybami kolorow zapewnia wizualng

indykacje stanu i oswietlenie dekoracyjne.
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OSTRZEZENIE

Przechowuj stuchawki w suchym i przewiewnym miejscu, unikajac kontaktu z
woda, wysoka temperatura, kurzem i innymi czynnikami powodujacymi korozje,
aby nie pogorszy¢ jakosci dzwigku

Aby zapewni¢ stabilne potaczenie, zaleca sig zachowanie odlegtosci nie
wiekszej niz 10 metrow miedzy telefonem a stuchawkami

Jesli stuchawki nie moga sie potaczy¢ lub nie dziataja prawidtowo, nie nalezy ich
samodzielnie demontowac.

W przypadku nieautoryzowanego demontazu gwarancja na urzadzenie i
akcesoria nie obowiazuje

Aby zapewnic prawidtowe dziatanie stuchawek, upewnij sie, ze s3 one
wystarczajaco natadowane

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji
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Askyemo, wo obpanu Proove Gaming! byab nacka, yBaxHO NpoYmTaiTe NOCIGHUK
KOPUCTyBaua Mepes BUKOPHCTaHHAM MPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

Marepian: ABS

Bepcis Bluetooth: 6.0

MpoTtokonu: BR+EDR+BLE

Hexonep: MP2, MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, MP4, M4A, WAV, AIF, AIFC
Po3mip auHamika: @50Mm

MopT: Type-C

MoTyXHICTb AMHaMika: 20mW

YyTnmsicTe AvHamika: 1124306

UyTanBicTs MikpodoHa: -38+3a6

Tn akymynsTopa: nitiesmit

EMHICTb akymynsTopa: 1000mMAr

Yac po6oTu:

3 niaceivysaHHam (Bluetooth): no 80% rydHocTi ~12 roa
bes niacsivysaHHs (Bluetooth): o 80% ryuHocTi ~50 roa
3 niacsivysanHam (2.4 TTw): o 80% ryuHocTi ~10 roa
bes3 niacsivysanHa (2.4 ITu): no 80% ryuHocTi ~25 ron
Yac 3apsakaHHs: ~2 rog

Pexxumu po6oTu: 2.4MTu+Bluetooth+Type-C

DyHKUii: 3HIMHMI MiIKPODOH

Po6oua Hanpyra: 3.7V

AianasoH yacToT: 20Mu-20kIMy,

AianasoH yacToT MikpodoHa: 100Mu-10ky

IMneaaHc mikpodoHa: 2.2kQ

Onip: 320+15%

Posmip npoaykTy: 195x90x200MMm

Bara: 220+5r

KOMMNEKTALIA

HaywHukm x1

Ka6enb ans sapsaku USB to Type-C x1
Ayaiokabenb Type-C to Type-C x1
MikpodoH x1

Jonrn x1

FapaHTiNHUA TanoH x1

Moci6Huk kopucTyBaya x1

Haninku x1
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AETANI NPOAYKTY

KHonka xusneHHs

TY4HICTb +/HAacTyNHWI Tpek
TyuHICTb -/nonepeawiin Tpek
KHonka mikpodoHa
MikpodoH

CaiTnonioaHui iHankaTop
MopT Type-C/ayniosuxia

NooswN e

EKCMIYATALIA MPUCTPOIO
XXUBNEHHA

LLLO6 yBiMKHY TV 260 BUMKHYTW NPUCTPIA,
HaTUCHITD | yTPUMYINTE KHOMKY XMUBNEHHS.

MIAKNKOYEHHSA
KoY

1. BcTaeTe K04 y NOPT NPUCTPOIO; ApaiiBep BCTaHOBUTLCA aBTOMATUHYHO.
|HAVKaTOP KNIoua Gy/e 6AUMATV 3ENEHNM KONbOPOM

2. Konu HaByLHMKY Ta KAioY MiAKAIOUeH], CBITNOAION 6yAe 6MMMATY 3eNeHIM
KOJIbOPOM KOXHi 5 CeKyH,

lNpumiTka: AKWO HaBYWHWKM HE MiAKNIOYaIOTbCS, Bl €AHaVITE Ta 3HOBY BCTaBTe
JIOHIA, W06 YBIATH B PEXIM CIONYYEHHS — MPO LO CBIAYNTb MUTOTIHHS 3€1€HOro

csiTna.

PS4/PRO TA PS5:

=

YBIMKHITb KOHCOJIb.

BcTasTe noHrn y nopt USB; apaiteep BCTaHOBUTLCS aBTOMATUYHO. IHAMKaTOP
[IOHINIa MPOSOBXKYE MUTATU 3E/IEHIM CBIT/IOM.

TlicAs YBIMKHEHHS HABYWHMKN MEPEiAyTb Y PEXUM CMIOYHEHHS Ta aBTOMATUYHO
NiAKNIoYaTLCA A0 AOHINA.

N

w
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PEXXUM 2.4G:

+ [epen BUKOpUCTaHHAM pexxumy 2.4G BcTasTe AOHMN 2.4G y BianosiaHWit
npuUcTpin.

* Konu npucTpiit yBiMKHEHO, HATUCHITL | yTPUMYIATE KHOMKK “+" i “~" oAHOYacHO
NPOTArOM 2 CEKyH/, WOG YBIATH B PEXMM CNONYHEHHS.

PEXXUM BLUETOOTH:

+ [Bidi HAaTMCHITL KHOMKY MIKPODOHa, WG NepeknouMTICs B pexinm Bluetooth.

MPOBIAHUN PEXXUM (TYPE-C):

+ MMpu nigkntoyeHHi ayniokabenio HaByLIHWMKM aBTOMATUYHO NEPEMMKAIOTLCA B
NPOBIAHMIA PeXVM.

BIATBOPEHHSA TA MY3UKA

« HaTWCHITb KHOMKY XMBNEHHS, WOG NOYaTH BIATBOPEHHS 360 NPU3YNUHUTM AOTO.

« HaTWCHITb KHOMNKY ryYHOCTI (-) ANS 3MEHWEHHSA NYYHOCTI

+ HaTWCHITb KHOMKY ry4HOCTI (+) Ans 36iNblLIEHHS rY4HOCTI.

* HaTWUCHITB | yTPUMYITE KHOMKY My4YHOCTI (-) Ans nepexoay A0 NONepeaHbOro
Tpeky.

* HaTuCHITb | yTpUMyiiTe KHOMKY ry4HOCTI (+) Ans nepexoay A0 HaCTYMHOrO TPeky.

®YHKLIS HABYLLIHUKIB

* HaTUCHITb KHOMKY XMBNEHHS, W06 BIANOBICTM Ha A3BIHOK 260 3aBEPLIMTH 1OrO.
* HaTUCHITL | yTPUMYINTE KHOMKY XMBEHHS, LLOG BIAXMANTMN A3BIHOK.

MIKPO®OH
+ HaTuCHITb KHOMKY MIKPODOHa, LLO6 YBIMKHYTU 860 BUMKHYTU MIKDODOH.

MPUMITKa: MIKPOGOH € 3HIMHIM
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CBITNOAIOAHUIA IHAUKATOP

CBiTNOAIOA NOCTINHO 6NMMAE 3eneHUM

KONIbOPOM Pexum cnonyyenHs 2.4y

CBITNOAION 671IMAE 3eNEHIM KONLOPOM

Kol & comonn Cronyuent 2.4TTu yeniwHo

CBITIOAIOR MOCTIAHO 6AMMAE CuHiM KONbOPOM| Pesxuim crionyderhs BT

CBITNOLIOA 67MIMAE CHHIM KONEOPOM

Kot & comonn Cronyuens BT yeniwro

UepBOHNI CBITNOAIOA CBITUTLCA MOCTIHO 3apamKaHHs

YepBOHMIA CBITNOAION BAMKHEHMT TIOBHICTIO 3apAMXEHO

CBITNOAIOA NOCTIAHO 6MMaE 4epaoHIM

oo Huaskuii piserb 3apsiay akymynsTopa

LONATOK EKBAJIAM3EPA A1l HABYLLHWKIB

« 3aBaHTaXTe 40JATOK ekBanamsepa Ha CBill TenepoH, NepenLLoBLLM 3a
nocunanHsm yepes QR-koa,

oA

QR for App

MiaknioyiTe HaByLWHWKK Yepe3 Bluetooth. [lofaTok Npauioe Tinbku Yepes
Bluetooth-3'eaHaHHs.

BiAKpUiiTe 10AATOK | NEPEKOHANTECS, WO HABYLIHVKI BUSIBAEH]
HanawyiiTe eksanaii3ep BiANOBIAHO 4O CBOIX yNOAO6aHL ANSt OTPUMAHHS
ONTMMANLHOTO 3BYKY.

RGB-IHONKATOP

B6ynosaHa RGB-niacsiTKa 3 AeKiNbkOMa PexnMamm KONbopis 3a6esneyye BisyanbHy
iHAMKaLilo CTaHy Ta AeKOPaTMBHE OCBITNEHHS.
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3ACTEPEXXEHHSA

36epiraliTe HaBYWHMKA B CyXOMY Ta MPOBITPIOBAHOMY MICLIi, YHUKaouM KOHTaKTy
3 BOJ0IO, BUCOKOIO TEMMEPATYPOIO, MMIOM Ta IHILIMMIA KOPOIHIMIA
CepeioBULLAMM, LLO6 YHUKHYTW MOTIPLIEHHS IKOCTI 3BYKY.

[ins 3a6e3neqeHHs CTabinbHOrO 3'€AHaHHA PEKOMEHAYETLCA AOTPUMYBATUCS

BiaCTaHi He Ginbwe 10 MeTPiB Mk TenedOHOM | HaByLHMKaMN

KO HaBYLIHIKY HE MOXYTb MIAKTIOMMTUCA 360 HE MPALIoIOTs HANEXKHUM
YMHOM, He PO36UPaViTe iX CAMOCTINHO.

TapaHTisi Ha MPUCTIiA Ta aKCECYapy He NOWMPIOETLCA HA BUMAAKM
HECAHKLIOHOBAaHOTO PO36MpaHHa

115 336€3MeUeHHs HANEXHOTO BUKOPUCTAHHA HABYLUHNKIB NEPEKOHaTECH, WO
BOHM MaIOTb AOCTATHI 3aPAA,

TlopywWeHHs Mpasun ekcnAyaTaui Moe NPU3BECTY AO BTPATH NPaLE3AATHOCTI
NPOAYKTY Ta BTpaTH rapamTii
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Cnacu6o, uTo Bbibpanu Proove Gaming! MosxanyicTa, BHUMaTENbHO NpoYnTaiTe
PYKOBOZCTBO MO/Ib30BATENS MEPEs] UCTIONb3OBAHNEM MPOAYKTa

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Martepuan: ABS

Bepcus Bluetooth: 6.0

MpoTokonsl: BR+EDR+BLE

[Hexonep: MP2, MP3, WMA, APE, FLAC, AAC, MP4, M4A, WAV, AIF, AIFC
Pa3mep auHamuka: @50Mm

MopT: Type-C

MowHocTb AnHamuka: 20mW

YHyBCTBUTENBHOCTL AMHaMMKa: 1124306
YyBCTBUTENBLHOCTL MUKPODOHa: -38+3a6

Tun akkymynsTopa: IMTUEBbI

EmkocTb akkymynsitopa: 1000mMAY

Bpems pa6oTbi:

C noacsetkofi (Bluetooth): no 80% rpomkocT ~12 4
bes noaceeTku (Bluetooth): o 80% rpomkocTt ~50 4
C noacseTkow (2.41Tu): no 80% rpomkocTtnt ~10 4
bes noaceeTku (2.47Tu): o 80% rpomkocTn ~25 4
Bpems 3apaakm: ~2 4

Pesxumbl paboTsi: 2.4TTu+Bluetooth+Type-C
DyHKUMN: CbeMHbI MUKPODOH

Pa6oyee HanpsikeHue: 3.7V

AwnanasoH yacToT: 20Mu-20kIMy

YacToTHBIN AvanasoH MukpodoHa: 100Mu-10kMy
ConpoTueneHne MukpodoHa: 2.2kQ
Conpotuenerue: 320+15%

Pa3smep npoaykTa: 195x90x200Mm

Bec: 220451

KOMMNEKTALUUA

Haywhwukm x1

3apsaaHbiit kabens USB to Type-C x1
Ayaunokabenb Type-C to Type-C x1
MukpodoH x1

Jonrn x1

FapaHTUiHbIA TanoH x1
PykosoacTso nons3osatens x1
Ctukepsl X1

39




AETAZIN NPOAYKTA

KHonka nutaHms

pomKocTs +/cnesyioumin Tpek
TPOMKOCTS -/Mpeabiay wmii Tpek
KHonka MykpodoHa

MwukpodoH

CBeToANOAHBIN MHAVKATOP
Mopt Type-C/ayanosbixos

N swN e

(
SKCNNYATALUA MPOAYKTA
MUTAHUE

YTOGbI BKIIOYNTS U BBIKIIOUMTS YCTPOMCTBO,
HaXXMUTe U yAepXMBaiTe KHOMKY NUTaHws.

NOAKNIOYEHUE
AOHN:

1. BcTaBbTe IOHIN B NOPT YCTPOWCTBA; ApaiBep YCTaHOBUTCS aBTOMATUYECKM.
VIHAMKaTOP AOHTNa 6YAET MUTaTb 3eM1EHbIM LIBETOM.

2. Korjia HayLHWKIA 1 AOHTN NOAKMIOYEHb], CBETOAMOA BYAET MUFaTh 3eNEHbIM
UBETOM KaXable 5 CeKyHA,.

Mpumeyarme: ecm HaywHUK He MOAKMIOHAIOTCS, OTK/IOYMTE U CHOBA BCTaBbTe
[IOHIA, YTOGbI NEPENTIN B PEXIM COMNPSIKEHNS — 06 3TOM 6yAET CUTHaIN3MPOBaTL

MUrIOLLMYI 3eNEHBIA UHAUKATOP.

PS4/PRO W PS5:

=

BK/IoUMTE KOHCO/Ib.

BcrasbTe noHrn 8 USB-nopT; Apaisep yCTaHOBWTCA aBTOMaTUYeCKM. VHakaTop
[IOHMNa 6y/ET MUTaTh 3eNEHbIM LBETOM.

Tocne BAIOHEHNMS HayWHMKIA MEPEiiyT B PEXMM COMPSHKEHMS 1 aBTOMATUHECKM
NOAKNIOYATCS K AOHINY.

N

w

40




PEXXUM 2.4G:

« Mepen vcnonb3osaHuem pexuma 2.4G BctassTe foH 2.4G 8
COOTBETCTBYIOLLEE YCTPOMCTBO.

+ Korpa ycTpoicTBO BKIIOYEHO, HAaXMUTE 1 YAEPXMBAITE KHOMKM «+» U «=>
OfIHOBPEMEHHO B TEUEHMNE 2 CEKYH/I, YTOBbI BOTM B PEXMM COMPSIKEHMS.

PEXXUM BLUETOOTH:

*  [lBaxabl HAKMWTE KHOMKY MUKPODOHa, 4TOGLI NEPEeKNIOUNTLCS B PEXUM
Bluetooth.

MPOBOJHOM PEXXWM (TYPE-C):

« TpV NOAKIOHEHIM ayANOKABENS HayWHMKIA aBTOMATUYECK NEPEKTIONaloTCA B
NPOBOJHON PEXMM.

BOCMPOU3BEAEHUE N MY3bIKA

HaxMuTe KHOMKY NUTaHs, YTOBbI BOCTIPOMIBECTY MM NPUOCTAHOBITL
BOCMpOV3BEaEHME.

* HaxmmnTe KHOMKY YMEHbIIEHNS FPOMKOCTM (-), 4TOBbI YMEHBLLIUTL FPOMKOCT®.
HaMmuTe KHOMKY yBENUUYEHMS FPOMKOCTY (+), 4TOBbI YBENNUYUTE FPOMKOCTS.
HaxmuTe 1 yiepxnBanTe KHOMKY YMEHbLIEHWA TPOMKOCTH (-), 4TOBbI NepenT K
npeablyLLeMy TPEKy.

HaXMUTe 1 yZIepXIBAIITE KHOMKY YBENMUEHIS FPOMKOCTY (+), 4TOBbI MepeiTi k
creaylouemy Tpexy.

DYHKLMA TAPHUTYPbI

« HaXMuTe KHOMKY NUTaHNS, YTOBbI OTBETUTL Ha 3BOHOK WA 3aBEPLIMTL
pasrosop.

« HaxmuTe 1 ynepxuBaiTe KHOMKY NUTaHMs, YTO6bI OTKNOHNTb 3BOHOK.

MUKPO®OH

« HaXmuTe KHOMKY MIKDODOHa, 4TOBbI BKIOMMTS MM BEIKTIOMMTS MUKPOGOH.

TpuMevaHye: MUKPOGOH CheMHbIl
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CBETOANOAHbIN NHAUKATOP

CRETOAVIOR MUTAET 3enerbIM UBETOM
HenpepbisHo

CBeTOANOA MUTaeT 3eNeHbIM LUBETOM
Kawasle 5 cexyHa

Pexum conpswenns 2.4

Conpsxetite 2.4TTL yCrewHo 3asepuieHo

CBETOAMOA MUTAET CUHUM LIBETOM
HenpepbisHo

CBeToanoa M1raeT CUHUM LBETOM
Kaxasie b cekynn

Pexum conpsvrerinn BT

Conpsetiie BT ycrewHo 3aseplieHo

KpacHsiii CBETOAMOA FOPHT MOCTORHHO 3apsiaka

KpacHsiii CBETOAMOA He ropuT TIONHOCTBIO 3apsikeHO

CBETOAOR MITAET KPACHBIM LBETOM

HenpepLEHo Hu3kuii ypoBenb 3apsda 6aTapevt

MPUNOXEHWUE-3KBAJTAU3EP [19 HAYLLHUKOB

« 3arpysuTe NpuoXeHWe-dKBanain3ep Ha CBOM TenedoH, Nepeinas No CCobinke

yepes QR-koA.

QR for App

MoaknioumTe HaywHMky Yepes Bluetooth. Mpunoxerie pagoTaeT Tonbko Yepes
Bluetooth-coeanHere.

OTKPOIATE MPUTIOKEHIE U YBEANTECh, YTO HAYLWHNKN OBHapyXeHbI

HacTpoiiTe 3Kksanaiisep No CBOEMY YCMOTPEHMIO ANIS ONTUMALHOTO 38y aHHa

RGB-UHOUKATOP

BcTpoeHHas RGB-noaceeTka ¢ HECKONbKMMI LIBETOBLIMU PEXMMaMMN
o6ecneunBaeT BU3yasbHyio MHAVMKALMIO COCTORHNA 1 IeKOPaTUBHOE OCBELLeHME.
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MPEAOCTEPEXXEHUE

XpaH1Te HaylWHWKK B CYXOM ¥ NPOBETPMBAEMOM MeCTe, 3berasi KOHTakTa C
BOJOW, BbICOKOI TeMMepaTypoOM, NbIAbIO U APYrMU arpeCcCUBHBIMU CPeAaMM,
UTOBbI HE YXY/IWNTb KaYeCTBO 3BYKa.

[ins obecreyeHms CTabubHOTO CORAMHEHS PeKOMEHAYeTCs COBNoAaTh
paccTosHme He 6onee 10 METPOB MeXAay TeNedOHOM 1 HayLIHUKaMM.

ECNM HayWHWKY He MOTYT MOAKNIOUNTLCA MM He PaBOTaIoT AOMKHbIM O6Pa3oM,
He Pa36upaliTe UX CaMOCTOSTENLHO.

TapaHTA Ha yCTPOVCTBO 1 aKCeCCyaphl He PacpOCTPaHAETCA B Chydae
HEeCaHKUMOHUPOBAHHOW Pa3bopKu.

Nns obecneyeHns NPaBuUAbHOTO NCMOb3OBAHMS HAYLIHWKOB y6eanTech, 4To
OHM MMEIOT JOCTATO4HbIN 3apsA.

HapyweHwe npasun 3kCnyaTaumm MOXeT NprBeCTM k noTepe
PaboTOCNOCOGHOCTM NPOAYKTa W NOTEPE rapaHTUn.
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WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.

CEEFEeEo®@ X

—
Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.

27th Floor, Building 1, Huagiang Kechuang

Plaza, Futian District, Shenzhen, China
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